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CEMAHTHKA U IIPATMATHKA AHT'JIMACKOI'O TE®UCA

'K I'umanemounosa

AHHOTAIMS

B crathe paccmarpuBaroTCs BONPOCH! aHTPONOLEHTPHYECKOHW HAIPaBIEHHOCTH COBpE-
MEHHOH aHIIIMHCKOM ITyHKTYalluH, BBISBISIETCS POJIb B HEll educa, OCyIecTBIsIETCS MOIBbITKA
pasrpaHHuNTh GYHKINH Jeduca ¢ yaeToMm opdorpaduiaeckd U IparMaTHIecKd 00yCIOBICH-
HBIX (akTopoB. Ha MaTepuane CIIOKHBIX CJIOB, MHOTOKOMIIOHEHTHBIX KOHCTPYKLHUIA U HEOJIO-
I'H3MOB, UMeOLINX Ae(HCHOE HAlMCaHKe, TOKa3aHa CIIOCOOHOCTh JAHHOTO 3HAaKa K MHTErpa-
IIUM OTAENBHBIX YacTeil NPeNyIOKEHHS C LENBI0 e€ro CEMAaHTHYECKOro, CHHTAKCHYECKOTO U
MHTOHAIIMOHHOTO odopmienus. IIpoBeneHHOe HCCIemOBaHHME IO3BOJSET 3aKIIOYHUTH, YTO
UCIIONB30BaHKe feduca sBIsIeTCsS OPUTHHAIBHBIM IIPHEMOM PEUeBOT0 BO3ACHCTBUS U 3 dek-
THUBHBIM CPEJCTBOM IIE€pelayl aBTOPCKOH IKCIIPECCHUH.

KiroueBble ciioBa: IIYHKTyallTUOHHAsA CHUCTEMA, ﬂe(l)I/IC, CJIO)KHOE€ CJIOBO, MHOT'OKOMIIO-
HECHTHBIC KOHCTPYKIHWH, IIparMaTrkKa, 3aMbICEIT aBTOpaA.

AHTPOINOLEHTPUYECKAS MAPaJUIrMa, MPOYHO 3aHUMAIOIIAS JTUAUPYIOIIYIO MO3H-
IIUFO BO BCEX HAYYHBIX O0JIACTSAX HA MPOTSHKCHUN HECKOJIBKUX JICCSTUIICTHIA, OPUCHTH-
PYeT COBPEMEHHBIX MCCIICNOBATENeH Ha M3yUeHUE MPOOJIEM, CBA3aHHBIX C TBOPUCCKOM
MO3HABATEIBHON JESATEIbHOCTBIO YelOoBeKa. MHOrue BOIPOCHI TEOPUHU SI3BIKOBOM
JUYHOCTH, 00CYKJaeMble MUPOBBIM JIMHTBUCTUYECKHM COOOIIECTBOM, HAIIUIH CBOE
OTpaXCHUE B TPYJaX TAKUX COBPEMEHHBIX OTCUECTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX YUCHBIX,
kak H.JI. ApytioHoBa, O. benBenuct, A. BexOunnkas, T.A. Ban [eiik, I'.B. Komman-
ckuii, E.C. Ky6psikoBa, B.U. [ToctoBanoBa u ap. I[lo cnpaBeaniBoMy yTBEpKIESHHUIO
M.M. baxTuna, pazHoOOpa3ue ¥ WHAUBUYATU3AIMS IPUPOILI U (POPM S3BIKOBOTO
BEIP2XXEHUS OOBSCHSIIOTCS MHOTOOOPa3HeM acleKTOB YeIIOBEUYECKOH AeITeIHbHOCTH B
[[EJIOM, YTO CTUMYJIUPYET KPEaTUBHOCTH M MOOYXIAeT JIMYHOCTh K TOCTOSHHOMY
MOMCKY HOBBIX CPEACTB caMmopeanu3auuu [1, p. 98].

[Nomumo BepOaTbHBIX, CpeACTBAMHU, 00IaIAFOIINMH BEICOKOW CTETIEHBIO aHTPOIIO-
LECHTPHU3MA, SBJISIOTCS TpauuecKue, B YaCTHOCTH MTyHKTYallMOHHBIC, CPEJICTBA SI3bIKA,
UCIIOJIb3yEeMbIe B KaueCTBE HEBEPOATBbHBIX KOMIIOHEHTOB TEKCTOBOW WH(OpMAaIuu.
MMeHHO MyHKTYaIllMOHHBIE 3HAKH, MTPEICTABIAIONINE COOONW 0COOBIE CUMBOJIBI, KOJIBI,
MIO3BOJISIFOT aBTOPY IKCILTUIMTHO JIMOO MMILTUIIUTHO TIepeaTh HHPOPMAITUIO B COOT-
BETCTBHUH C €TO 3aMBICJIOM M HHTCHITUSIMH, BBIPA3UTh CYOBEKTHBHOE OTHOIIEHHE K TEM
WM WHBIM SIBICHUAM JieiicTBUTeNbHOCTH. C APYTOH CTOPOHBI, OHU JK€ CIIOCOOCTBYIOT
TBOPYECKOW WHTEPIPETAIMN TEKCTOBOW WH(GOPMAIMHM PEIMITUEHTOM — YUTATEIICM.
Takxum 00pasom, Tportecc HOPMHUPOBAHUS CYOBEKTHBHOTO 3HAHMS YEITOBEKA MPHU CO3-
JAHUU U BOCIPUITUU NEYATHOTO TEKCTa OCYLIECTBISIETCS] MOCPEACTBOM JIMYHOCTHOTO
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aHaJIM3a MO0J BIMSHUEM LIEJIOTO Psiia SKCTPAIMHIBUCTHYIECKUX (DaKTOpOB (11011, BO3-
pacrt, obpa3oBanue, 00pa3 MbILIICHUS | Ap.) [2, c. 3].

AKTyaJlbHOCTh MCCJIEIOBaHMS IMYHKTYallMd aHTJIMHCKOTO S3bIKa OOBACHSAETCS HE
TOJIBKO aHTPOIOLIEHTPUUYECKON HANPABIECHHOCTBIO, HO M PEAIbHBIMA W3MEHEHUAMH,
NPOMCXOAALIMMHU B SI3bIKE HAa COBPEMEHHOM JTare ero pa3BuTusa. HesepOanbHble
CpECTBA HEJAOCTATOYHO M3YUYEHbl KaK B TEOPETHMYECKOM, TaK U B IPAKTUYECKOM
wiane. Ha MaTteprane XynoKECTBEHHOH JUTEpaTyphl, Ta3eTHOTO TEKCTa M IPYIHX
(YHKIMOHANBHBIX PAa3HOBHIHOCTEH S3bIKAa MOXHO HaONIONATh TEHACHIHIO K Iepe-
X0y OT MHTOHAIIMOHHOTO ¥ (DOpMaIIbHO-JIOTHYECKOTO TTOAX0JI0B K OoJiee JeMOKpa-
TUYHOMY HCIIOJIb30BAHUIO 3HAKOB ITyHKTYAIlMH, YTO CBA3aHO CO 3HAUYHUTENIBHBIM yBE-
JMYEHNEM JOJTH MH()OPMATUBHOCTH COBPEMEHHOI'O aHTIIMICKOTO MEYaTHOTO TEKCTa.
B pesyinbrare aHrmicKas MyHKTyalus «II03BOJISIET YUTATENIO PACCTABISATD CMBICIIO-
BBIC aKLCHTHl B CTPYKTYpE BBICKa3bIBAaHHSA, AAET PELUIHNCHTY CBOOOIY B MHTEpIIpe-
TaI MOJAAJIBHO-OLIEHOYHOTO COJEP/KaHUS BBICKA3bIBAHUSA... PACKPBHIBAET XapaKTep
PeueBOii TAKTHKH TOBOPSILETO U THI PEUeBOro moseaeHus» [2, c. 12]'.

[IpakTHueckoe MpUMEHEHHE PE3YIbTATOB HAYYHBIX HCCIECIOBAaHUM, IPEIMETOM
KOTOPBIX SIBJSIETCS IYHKTYalusl, TOBOJHHO MIMPOKO. Bo-mepBhIX, IIyOoKoe n3ydeHue
MYHKTYAI[MOHHOW CHCTEMBI aHTJIMHCKOTO SI3bIKa B CHHXPOHUU U TUAXPOHUHU CIOCO0-
CTBYET IOHMMAHHIO COBPEMEHHOI'O YMOTPEOJCHHS 3HAKOB MPU OPOPMIICHUU IHCH-
MEHHOTO TeKCTa. BOo-BTOpBIX, cucTeMarn3anus 3HaHWH B 0OJNAacTH MyHKTyaluu MO-
3BOJIAET aJ€KBATHO MHTEPIPETUPOBATH CIIyyal OTKIOHEHUI OT HOPM yHOTpeOIeHUs
3HAKOB U OOBSICHATD HHAUBUAYaJIbHO-aBTOPCKHE PEILICHUS, SBISIOIINECS PE3yIbTaTOM
peanmu3anui KOMMYHHKaTHBHO-IIparMaTHYECKUX HAMEPEHUH, a Takke GopMUpOBATh
ITyHKTYaIlUOHHYI0 TPaMOTHOCTb. B-TpeThHX, MOIy4YEeHHBIE PE3yIbTaThl MOTYT HAUTH
IIPUMEHEHHNE B MIPAKTUKE MIPENOAaBaHUs aHTTINICKOTO A3bIKa, B YACTHOCTH, B paMKax
TaKUX KypCcOB, KaK IPAaKTHKa pe4H, TEOpeTUUYecKasi rpaMMaTHKa, JTUHTBUCTUYECKUN
aHaJIN3 TEKCTa | Jp.

HecmoTpst Ha TO 4TO BOMPOCH! COBPEMEHHON aHIVIMHCKOM MYHKTyalld HE OCTa-
I0TCsI 0€3 BHUMaHHsI UCCIIEIOBATENEH, YTO CBS3aHO C MOBHIILICHHEM HHTEpeca K He-
BepOaJbHBIM KOMIIOHEHTaM II€YaTHOTO TEKCTa B LIEJIOM, MHOTHE IIPOOJIeMbl HE Ha-
I [0 CHUX TIOp OJHO3HAYHOIO pelieHus. Tak, OTCYyTCTBYIOT YETKHE MpaBUia yIoT-
pebieHnss MHOTHX 3HAaKOB IpENUHaHUs, He BHIPaOOTaHBI KPUTEPHH OIpEIelCHUs
IYHKTYallMOHHOM HOPMBI, HEIOCTATOYHO pa3padOTaHbl JIOTHYECKUE, CHHTAKCUYECKHUE
Y MHTOHAIIMOHHBIE OCHOBBI AHTTIMICKOW MyHKTyallud. Y HCCIENOBATENEH eCTh pas-
HOTJIaCHsI OTHOCUTENIFHO (DYHKIMH OTJETBHBIX 3HAKOB MPEMHAHKS H UePAPXHUU 3HAKOB
B o0meil cucreme. B 4acTHOCTH, OTHOCUTENBHO MajJOU3yYEHHBIM C TOYKU 3PEHHS
CEeMaHTHKH WM NParMaTHKH SBJSIETCS aHIVIMHCKUHA neduc — 3HaK, C OAHOM CTOPOHHI,
YHHUBEPCANBHBIA JJII MHOTHX SI3BIKOB, a C JPYrodl — MMEIOIIUA CBOIO crieruduky
B COBPEMEHHOM aHITIMHCKOM SI3BIKE.

Lenpio 1aHHOH CTAaThU SABISETCS ONpEAEIeHHEe MecTa Ieduca B CUCTEME aHT-
JIMICKOM MyHKTYaIlMH U pasrpaHuycHue QyHKIMNA TaHHOTO 3HAKa C yYEeTOM CEMaHTH-
YECKUX U MparMaTudeckux (akropoB. B ocHOBY Harero uccienoBaHus ObLIa MOJIO-
JKEHa CIeIyIoIas THIoTe3a: Ha COBPEMEHHOM JTalle Pa3BUTHsI aHTIIMICKOrO A3bIKa

! Brisoarl 06 usMmeneHusx B COBPEMEHHOW MYyHKTYaI[HOHHOW CHCTEME aHTJIIMICKOTO S3BIKA IPEICTABICHBI
TaK)Xe B JUCCEPTAMOHHBIX uccaenoBanusax JI.Y. Apamueoit (1985), H.U. Sxuosuu (1991), 3.B. lemumoroii (2003)
o 1p.
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MIPOUCXOIUT pacmupenne GyHknuid neduca. Tak, HapsSAy ¢ TPaAAUIMOHHBEIME OpQo-
rpaduuecku 00yCIOBICHHBIMH COeTUHUTEIBHO-PA3IeIUTEIbHBIMU QYHKINSAMU 1aH-
HBIN 3HaK B KOHTEKCTE IEJIOTO MPEIOKEHHUSI MOXKET BBIITOIHATh U MHTETPUPYIOLLYI0
(hyHKIHIO.

Jeduc (coenHnTeNbHAS YePTOUYKA) PHHATO OTHOCUTD K OpdorpaguIecKum 3Ha-
KaM, XOTS OH TPaJAUIOHHO YIIOMUHAETCS, KOT/Ia pedb 3aXOIUT O MpoOieMax IMyHK-
Tyaruu. OHAKO B OTJIIMYKE OT IIyHKTYAlMOHHBIX 3HAKOB Ae(HC CITy>KUT Ul Haluca-
HHS CaMUX CJIOB, 0003HAUCHUS pa3/iesIeHHs] WM COCIUHEHHUSI BHYTPH CIIOB HIIH MEKIY
CIIOBaMH, YTO TIO3BOJISIET OTHOCUTH €ro K 3Hakam opdorpadun. B nuHrBUCTHYECKOM
auTepatype AedHUC HEpelKO XapaKTepHU3yeTcs Kak 3Hak crenuduyeckuil opdorpa-
¢ugeckuit, ocoObIi rpaduuecKuii, «0coObIl COeNMHUTENBHBINY [3, ¢. 524], «xomon-
HUTENBHBIN» [2, c. 10]. B aHrnucruke ero mpuHATO OTHOCHTH K MYHKTYaIlHOHHBIM
3HakaMm [4, p. 850; 5, p. 152; 6, p. 1052].

OmnpeneneHHbI HHTEpEC MPENCTAaBIsET UCTOPHUS BO3HUKHOBEHHS Aeuca. XoTs
NOTPeOHOCTD B pa3/ieieHHH CJIOB TIOSIBIJIACH €IlIe BO BPEMEHa aHTHYHOCTH, caM Jeduc
CTaJl BIEPBbIC UCIOIB30BAThCA B THITOTPA(CKOM MpaKTHKe UG B Havyaie 1450-x ro-
JI0B, Korna HeMenkuii nedatHuk Moranu ['yrrenbepr pabotan Haja co3naHueM Tevar-
Horo BapuaHTa bubnmu. CrpemiieHne yMecTHTh 42 CTPOKHM TE€KCTa Ha Kaxaoi cTa-
HHLe npuBeno I'yrreHOepra k HEOOXOAUMOCTH MEPEHOCa CIOB C OJHOM CTPOKM Ha
JOpYTYI0, OCKOJIBKY MCIOJIb30BABIIMIACS MEYaTHBIN Mpecc MO3BOJSI HaOMpaTh TEK-
CTBI TOJIBKO C POBHBIM IIPaBbIM IOJIeM. TakuMm 0Opa3oM, MOsIBICHHE 3HAKa, a 3aTeM U
camoro TepMuHa deguc (Hem. Devis, nat. divisio — pa3neneHue, pacuiieHeHre) o0y-
CJIOBJICHO BOBCE HE JMHTBUCTHUYECKHUMH, & CKOpPEE€ SKOHOMHUYECKUMH, TEXHUYECKUMU
U B OTIPEIICIICHHON CTETICHH 3CTETHUSCKUMH TTpranHaMu (42-ctpounast bubmmst ['yr-
TeHOepra oTauYaeTcsi BeCbMa BHICOKUM KaueCTBOM O(OpMIICHUS).

HecMmoTpst Ha epBOHAYaIbHYIO Pa3AeIUTENBbHYIO (PYHKINIO Teduca, B COBpEMEH-
HBIX SI3BIKAaX OH LIMPOKO MCIIOJIB3YETCS KaK 3HAK COCAMHUTEIbHbIN. Takoe MpoTHBO-
peunBOE CBOMCTBO MpuAaeT aeducy kak opdorpadpuueckomMy 3HaKy 0co00e 3HaUCHHE.
B coBpeMEHHOM aHITHMHACKOM S3bIKE, KaK U BO MHOTHX JAPYTHX s3bIKaX, Aeduc BbI-
HOJHACET psifi GYHKUUI, OCHOBHBIMU M3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS CIECIYIOLINE.

1. Ilepenoc cioBa. B cOBpeMEHHOM aHTJIMKUCKOM SI3BIKE CYLIECTBYIOT MpaBUJIA,
periIaMeHTHpPYIOIIHE MEPEHOC CIIOB, OAHAKO MPH 3TOM MMEETCS MHOXKECTBO pa3HOIJIa-
CH OTHOCUTENBHO TOIO, KAKOW M3 BO3MOXKHBIX BapUAHTOB PA3lEICHUS CIOB CIEIYET
CUHTATh «ECTECTBEHHBIM», HampuMmep: excla-mation wmu exclama-tion? [5, p. 152].
Hexoropeie pacxoxaeHus B ynorpeOneHnn neduca B gaHHOW QyHKIMM HaOmrozaa-
IOTCSI B OPUTAaHCKOM U aMEPUKAaHCKOM BapHaHTaX aHITIMMCKOro s3bika. Kpome Toro,
U3JaTeNIbCKUE 0Ma COXPAHSIOT 3a cOOOH MpaBoO MCHOJIB30BaTh Ae(UC U HEKOTOPHIE
Jpyrue MyHKTyallMOHHbIE 3HAKH (3arsTas, KaBblUKH U JIp.) TI0 CBOEMY YCMOTPEHHIO.

2. [Ipousnomenue cjoBa nmo oykBam (spelling: D-O-N-A-L-D) uiu mo cjaoram
(syllabification: ro-man-ti-cism). KoMMyHUKaTHBHO-TIparMaTHYECKUH acIeKT TaHHO-
ro yIoTpeOJIeHUs] pacCMaTPUBACTCS HUXKE.

3. Ot1aenenue cypdurcajibHbIX U NpePUKCAIbHBIX MOpP(eM BHYTPH CJI0BA.
Ucnonb3oBanue neduca ¢ 3Tod 1eipio 00yCIOBICHO PsIOM HpuuuH. Bo-mepBhIX,
HEKOTOpbIe MOpQEeMbl TpeOYIOT Ae(UCHOTO HAMWCAHUS C MENBI0 Pa3IHYCHUS OMO-
HAMAYHBIX Cy(GGUKCOB M TpePuKCoB (Cp. HEMPOAYKTHBHBIA NpedUKC ex-, BCTpe-
YAIOUIUICS B CJIOBAX JIATHHCKOTO HMPOUCXOXICHUS CO 3HAYEHHEM IBIKCHUS HapyXKy:
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explosion — 63puie, excavate — konams 1 peUKC ex-, 00pa3yroIUil CYIIECTBUTEIb-
HBIE CO 3HAUCHHEM ‘OBIBILIMI, OTCTABHOM : ex-wife — Ovisuias scena, ex-president — dxc-
npe3udenm). Bo-BTopbIX, NeduCHOE HAITUCAaHHUE Psjia CIIOB MO3BOJISIET OTACIUTH Ipe-
(buKc, 3aKaHUYMBAIOIIUICS Ha Ty XK€ TTIACHYI0, C KOTOPOW HAYMHAETCS OCHOBA CJIOBA,
yKa3bIBas MPH 3TOM Ha TO, YTO yJapeHHE MajaeT Ha BTOPOH CIOT: co-operate — co-
MpPYOHUYAmb, pre-eminent — GblOAIOWULLCS, MICYO-0rganism — Mukpoopeanusm. B-tpe-
THUX, HHOTJA e(hHUC UCIOIB3YETCS B TAHHON QYHKIUH sl OOJIEerYeHUs] TPOYTCHUS:
un-uniformed — ne odemuiii 6 oopmy. B-4eTBepThIX, AePUCHOEC HATUCAHUE CHUMACT
npoOJieMy CMEIICHUS 3HaYeHHH OJM3KUX 0 3BYYaHHIO CIIOB: Fe-Cover — 6HO8b HOKDbI-
6amb U recover — 8bl300PAGIUGANYb; Fe-COUnt — Nepecyumspléams v recount — paccka-
3v16amb. BplllecKazaHHOE MO3BOJISIET 3aKIIOYUTh, YTO yIOTpeOieHue neduca 3aech
00ycioBiIeHO (POHETUUECKUMH MPHUYUHAMHU U CIIOCOOCTBYET pean3aldil CMBICIIO-
Pa3NMUUUTENHHON QYHKIMH cliora.

Hecmotps Ha TeHaeHIUIO K Oe3aedrcHOMy HalMCaHUIO OOJBIIMHCTBA Cy(hduk-
CaJIbHBIX M MpepHUKCATbHBIX MopdeM, nehHuc Bce ke 00s3aTeicH B psjie Cy4aes, B
YaCTHOCTH TPH Hanmu4uu npepukcos all-, pro-, quasi-, self-, (all-inclusive — exiro-
yaiowull gce, pro-democracy — npooemokpamus, quasi-military — nonysoennuii, self-
confident — camoysepennblil), TP MPUCOCTUHECHUH Tpe(UKCa K CIIO)KHOMY CIIOBY,
HaNMCaHHOMY dYepe3 Aeduc (pseudo-steady-state system), TMOO K CIIOBY, SIBIISIOIIE-
MycCsi UIMEHEM COOCTBeHHBIM (Shakespeare-like — nanomunarowuii llexcnupa, un-
American — uyocowvliil AMEPUKAHCKUM 0ObIYASIM U NOHAMUSIM).

C ToukH 3peHus rpadhuueckoro oGopMIICHUS] HHTEPECHO Pa3BUTUE AHTIHICKOM
MOP(QEMBI e, IOSBICHUE KOTOPOIl CBA3aHO C PaCIpOCTPAHEHHUEM SJIEKTPOHHBIX KOM-
MYyHUKaIIUH, TpeuMyIiecTBeHHO HTepHeTa. B COBpeMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE J1aH-
Has Mopdema uMeeT cTaTyc HoBeifmero npedukca. CylecTBUTENbHBIC e-page — JJIeK-
mpounas cmpanuya (6 Unmepueme), e-business, e-commerce — bustnec uepes Humep-
Hem, e-learning — snekmponHoe oOyyenue, e-paper — 1eKmponHas 2azema, e-book —
9/IeKMPOHHAsL KHU2a TTAIIYTCS Yepe3 Aeduc, OHAKO MOJO0HBIC CIOBa OOHAPYKHUBAIOT
TEHJICHIIUIO K CJIMTHOMY HAIMCAHUIO B CIyd4ae, €CJIM OHH MPOYHO yTBEPKIAIOTCS B
S3BIKE, 4 CIMTHOE HAITMCAHWE HE MPOTHBOPEYUT HOpMaM (oHeTudeckoro odopmire-
HUS clioBa. Tak MPOU30IILIO C CYIIECTBUTENBHBIM e-mail — 91eKmpoHHAs NOYma, Ko-
Topoe ceifuac B OOJBIIMHCTBE CAy4YaeB MHULIESTCS CIUTHO: email.

4. OTnejieHue KOMIIOHEHTOB CJI0KHBIX ¢JI0B. JlanHas yHKIIUS UMEET UCKITIO-
YUTENBHOE PACTIPOCTPAHCHUE B AHTIIMHCKOM SI3BIKE, MMOCKOJBKY CIOBOCIOXKEHUE SIB-
JIIETCSL OJTHUM M3 CaMBIX MPOIYKTUBHBIX CITIOCOOOB CIOBOMPOU3BOJCTBA (cut-price —
yyenenmuwlll, fish-hook — pvlbonosnulii kprouox). Ha COBpeMEHHOM dTarie pa3BUTHS aHT-
JMHCKOTO SI3bIKA HAOIOAAETCS MPOIece 00Pa30BaHUSI MHOTOUMCIICHHBIX CIOXHBIX U
CIOXHOCY pPHUKCATHLHBIX HEOJOTU3MOB, UMEIOIINX JeUCHOE HAaNUCcaHue (marriage-
shy — boswuticst ecmynums 6 Opax). IHTEpeCHO OTMETHUTH, 4TO Ae(HC B JAHHOM CITy-
Yae CUTHATH3HPYET O «IPOMEKYTOUHOM» CTATyCE CIOMNKHOTO CJIOBA, €ro HEYTBEp-
JUBILIEHCS 1ETbHOO(MOPMIIEHHOCTH, TTOCKOJNBKY 3aKPEMUBIIUECS B SI3bIKE CIIOKHBIC
cioBa (permanent compounds) TPOSBIIAIOT TEHACHIIMIO K CIUTHOMY HAITMCAHHIO, a
HEYTBEPAMBIIHNECS COUYCTAHHS, B KOTOPBIX COXPAHIETCS CAMOCTOSITEIBHOCTh 3HAYe-
HUN OTICIBHBIX KOMIIOHEHTOB, KaK IIPAaBWIIO, MUIITYTCS Pa3AeibHO (Cp.: homework —
oomawnss paboma, home-fire — oomawnuii ouae, home loan — kpedum na NOKynKy
Oooma). JIns psiia CIOXKHBIX CJIOB B aHTJIMMCKOM SI3bIKE JOMYCKACTCS OJJHOBPEMEHHO
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HECKOJIbKO BAapHaHTOB MpPAaBONHWCAHUs, Hanpumep: home page = homepage, home
land = homeland, half-hour = half hour, oTHaKO CTpEMIICHUE K IKOHOMHH SI3IKOBBIX
CPECTB HEPEAKO CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY IEPEXOAy K CIMTHOMY HAIHCAHHUIO, TO-
I7ia Kak Te(UCHOE paccMaTpHUBaeTCs Kak U3JIHIIHEE.

Kpome Toro, HeKOTOpBIE pa3Inius MOXKHO HAOIF0IaTh B OPUTAHCKOM M aMEpHKaH-
CKOM BapHaHTax aHIJIMICKOTO s3bIKa. B 4acTHOCTH, B aMEepHKaHCKOM BapUaHTE Ha-
OnroacTCsl TEHACHIIUS K CIMTHOMY HATMCAHHUIO CIIOXHBIX CIOB (Hampumep, blowup —
63puig, makeup — epum), KOTOpble B OPUTAHCKOM aHTIIMHCKOM O(QOPMIISIOTCS depes3
neduc (blow-up, make-up), 4To CBA3aHO C OOIICH TCHIACHIIMEH K YIPOIICHUIO 0p¢o-
rpaduu aMepHUKaHCKOTO aHTIIHICKOTO.

5. Coenunenue cj10B B 11eJIbHOO(OPMIIEHHBIE ToJ0¢pacTHYeCKHEe KOHCTPYK-
oMM (CTPYKTYPBI) — €Ille OJTHO PaclpoCTpaHEHHOE SIBJIEHUE B COBPEMEHHOM aHTJIHH-
ckoM si3bike. [Tog ronodpacTHIecKuMy TOHUMAKOTCSI KOHCTPYKIIUH, CO3/[aHHBIC MyTEM
CIIUSIHUS TIPSJIOKEHUS WIM €r0 YaCTH B €UHOC Iiejioe. Takue KOHCTPYKIIUHU, Kak
NPaBUIIO, UMEIOT JIeUCHOE HAMCAHWE U SIBJISIOTCS OJHUM WICHOM HpPEIJIONKCHUS.
[Monasnsiroriee GOIBITMHCTBO MHOTOKOMIIOHEHTHBIX CTPYKTYpP OKKa3HOHANbHO. B pe-
3yJbTaTe CTSHKCHUS CIIOBOCOYETAHWN M HMCIONb30BaHUS cy(hdukcanmu oOpa3oBaHbI
TaKke HEKOTOphIE HEOJIOTU3MBI, Hanpumep, do-it-yourselfer — macmep na 6ce pyxu,
ymeney.

Crnenmyer OTMETHUTh, UTO Ae(HC B aHTIMICKOM S3BIKE JJOBOJIBHO PEIKO MPUMEHS-
eTcst JijIsi 0003HAYEHHST COKPAIICHHH CJIOB (B OTIIMYUE OT NIMPOKOTO PACTIPOCTPAHCHUSI
B PYCCKOM sI3bIKE: O-Ka, p-H). PeIKUMH HCKIIOUeHUsIMU SIBISIIOTCS L-driver (learner
driver) — sooumenv-yuenux, b-a test (blood alcohol test) — mecm na coodepoicanue
anxoeons 6 kposu, Ed-in-Ch (Editor in Chief) — enasnuiti pedakxmop W HEKOTOpHIE
npyrue. C mpyrod CTOpoHBbI, oOpaiaet Ha ceOs BHUMaHHE TCHACHIUS K HCIOIb30Ba-
HUIO JIPYTHX 3HAKOB U TUNOTPAPCKUX CUMBOJIOB JUISl HAITMCAHUS COKPAIICHHBIX CIIOB,
HanpuMmep: ¢/m (control and monitoring) — konmpons u monumopune, s/c (suspicious
circumstances) — nodospumeibhvlie obcmoamenvcmea, s/b (should be) — ciedyem
ovimb, B&B (bed and breakfast) — nounee u 3asmpax, t&d (time and date) — epems u
oama, B.M.L. (Bachelor of Modern Languages) — baxanasp co8pemenHbIX 53bIK08,
TWIM.C. (to whom it may concern) — mem, Koeo 3mo Kacaemcs, ’tater(s)
(potato(es)) — kapmogpenw, t ' ment (tournament) — mypuup, t’s (tweens) — O1usHeybl.

OyYHKIIMOHATBHBIA aCIEKT MO3BOJSIET BBHIIBUTH KOMMYHHUKATHBHO-TIparMaTuye-
CKHE BO3MOXHOCTH Jeduca. JIaHHBINA 3HAK HEPEAKO TepenacT 0COOCHHOCTH YCTHOM
peun Ha mmchbMe. Hampumep, ykaspiBas Ha JIOTHYECKOE YAapeHUeE, MPOH3HOIICHHE
CIIOBA M0 CJIOTaM, JiehUCHOE HATIMCAHUE TIO3BOJISICT aKTYalIM3UPOBATH CIIOBO, TOBBICHTH
€ro BaXKHOCTb, MOJUYEPKHYTh UCKITIOUNTEIbHYIO 3HAYMMOCTh B JAHHOM OTPE3KE PEUH:

1. “It’s jus’ like wha’s it — y ’know — wha’s it, wha’s it?”

“Hypnotism,” — suggested Turgis.
“Tha’s ri’, boy, tha’s ri. Hyp-no-tism” (P., p. 52)

— Dmo 6poode, kak e2o mam, Hy mbl 3HACULb, KAK Jice, HY KAK e20?

— T'unnomusm, — npednosxcun Typeuc.

— Bepno, opyscuwe, éepno. I'un-no-musm (nepeson Hanr. — [.17);

2. “Idiotic!” said George, banging the end of his walking-stick on the ground;

“ab-so-lute-ly idiotic” (A2, c. 133),
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— Kaxoe uouomemeo! — [[prcoposic dasice cmyxuyn mpocmouio ozems. — Ilon-ueit-
wee uouomemso! (0., c. 169).

Jeduc crocobcTByeT Takke Tepeaade Ha MUChME TaKHX dYMOIIMOHATBHEIX COCTOSI-
HUI TOBOPSAIIETO, KaK B3BOJNHOBAaHHOCTH, BO30YXIECHHOCTh, PACTEPSHHOCTH U P.
Hamnpumep:

1. The other girl, Daisy, made an attempt to rise... then she laughed... and
1 laughed too...

“I'm p-paralyzed with happiness” (F., c. 19),

Jlpyeas — smo 6wina [p3u — coenana nonvlmky 6CMamb... MYm e 3ACMEs-
JACh ... U 5 MOAHCE 3ACMESLICA...

— Ha m-mensn om padocmu cmonbusax nawen (®., c. 25);

2. To his great surprise Kismine began to weep.

“Yes — th-that’s the — the whole t-trouble. I grew qu-quite attached to some of
them. So did Jasmine, but she kept inv-viting them anyway. I couldn’t understand it”
(Am. St., c. 103),

K ezo eenuxomy youenenuio Kucmuna pacnnaxanaco.

— 0-0-0il, oHu Oviiu maxkue mu-u-uiavle. fl K HUM MaAK NPUBA-A-A3BIGATIACD.
U XKacmuna mooice, a ona éce pagno npuerawaia. Bom ysic amoeo s ne nonumaio, u
ece (dur., c. 162—-163);

3. ‘He’s a charlatan,’ — said the little man vehemently, ‘a-a-a most undesirable
person. A-a-a eunuch!’ (Al, c. 236),

— lllapnaman u npenenpusmuenmuil cyovekm, — cKazai QUIAHMPOn ¢ 20psi-
Hocmbio. — Esnyx! (0., c. 586).

B mpuBesieHHBIX TpUMepax JeQHUCHOE HAMMCAHUE CIIOB IepeiaeT Bo30yKIeHHOe
coctostaue cMetorierocs (1) u mmadyiiero (2) 4enoBeka, a TAKXKE PEIIUTSIbHOCTb, Pe3-
KOCTb ¥ HETIOKOJIeOMMOCTS (3).

JledbucHoe HamucaHWe MEXKIOMETHH TakKe MOXKET YKa3blBaTh Ha Pa3HYHBIC
OMOIMOHATIbHBIC COCTOSHUS (YIUBICHHUE, pa304apoBaHue, pajocTh u Ap.). Hampu-
Mep:

The shock that followed this declaration found voice in a sustained “Ah-h-h!”
as the door of the coupe swung slowly open (F., c. 48);

Omo 3asenenue nonoxcumenvro oanyuuino ecex. Coaenennoe «0-0x!» npowec-
10Cb Hao dopoeoi. Tym 0sepya mawunsl hawanra meorenno omeopamocs (., c. 61).

[TpuBeaeHHBIE IPUMEPBI B MPArMaTHYECCKOM aCTMEKTEe OTPAKAIOT UHTCHIIMU aB-
TOpa, TOCKOJIBKY MOCPEACTBOM IEPCOHAXEH OH OKa3bIBACT OMNPEICICHHOS SMOIIUO-
HAITLHO-3KCIIPECCUBHOE BO3JeiicTBUe Ha uutarens. [legucHoe HammcaHuwe Oolee
TOYHO BBIPAXKAET 3aMbICET aBTOPa U B KaXIOM KOHKPETHOM CITydae aKTyalH3HUpyeT
SMOIMOHAJILHOE COCTOSHHUE MEePCOHaXa, 0e3 MOHUMAHHUS KOTOPOT'O BOCIPHUITHE YH-
TaTelleM IMPOUCXOAIIETO OBLIIO OBl HETTOTHBIM.

AHanu3 0COOCHHOCTEH MYHKTYAI[MH TEKCTOB XYyI0KECTBEHHON TUTEPATYPHI MO-
Ka3bIBaeT, YTO YMOTpeOsieHHe neduca B COBPEMEHHOM AaHTJIMHCKOM SI3BIKE B Psie
CIIy4aeB OTpakaeT 0COOEHHOCTH PUTMAa U MEJIOJUKHU TpeiokeHus. JlanHoe yTBep-
JKJICHHE B HEKOTOPOW CTEMEHH MPOTHBOPEYHUT CAMOMY OIpeleicHui0 Aeduca kak
3HaKa op¢orpadhUuecKoro, a He MyHKTYaIlMOHHOT0. OHaKO 00paTUMCS K HEKOTOPBIM
npuMepam.
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1. We went dreaming home, stage-struck, Shakespeare-struck, Annie-get-your-
gun struck. Slaughtering over. We’d won (CBS, p. 85);

Mbi 60368pawanuce 0OMOU, NOZPYHCEHHbIE 8 Meumbl, VEleyeHHble Meampom U
nompsicenHule yeuodeHHviM Ha cyene: Lllexcnupom, miosukiom. Tlokonueno c pesuei.
Mbut nobeounu (nepeson Ham. — 1.17).

2. It is an army of silently tramping, non-conversing, face-forward, jerking,
walking, trotting, running ants, heads held tense, hands hard-gripping on cases,
umbrellas, newspapers, the coming day (CBS, p. 88);

Jloou noxooicu Ha apmuro chewawux mypagves, 0e338yyHO CIMYRAIOWUX, MOIYA-
JIUBBIX, YCMPEMTICHHbIX GNepeo, MOPONIUBO CHYIOWUX, HANPSICEHHBIX, KPENKO CX6a-
TMUBUIUXCS 3G CBOU CYMKU, 30HMbL, 2a3embl U Hacmynaowuli deHs (MepeBo] HAI. —
r.r).

3. It is the march of the disciplined, the bread-winners, the money-grubbers, the
money-needers, often the dead (CBS, p. 88);

Omo maput obvieamenel, KOPpMUIbYEE-000bIMYUKO8, HCAOHBIX HaKonumeell,
0enbeon0608, 3auacmyro yice mepmesix (nepeBoa Hanr. — [ .17).

[IpenMyIIeCTBEHHO OKKa3MOHAIBHOE «CLEIUICHHE» CIIOB MOCPEICTBOM aeduca
CBOEOOPa3HO OpPraHU3yeT NMPHUBEICHHBIC TIPEATIOKEHUS HE TOJILKO CHHTAKCUYECKH U
CEMaHTHYEeCKH, HO U MHTOHAIIMOHHO. Kak M3BECTHO, «IJIs aHTIIHICKON MyHKTyalnu
BOOOIIIe XapaKTEPHO CIIEJ0BAHUE MPEXKIE BCEr0o MHTOHALIMOHHON CTOpPOHE peum» [7,
c. 9]. Hapsiny ¢ 3amaTeiMu, yKa3bIBAIOIIMMHU Ha MAay3y, MHOTOYUCIEHHBIMU OJHOPO/I-
HBIMH WICHAMHU W MapajUIeTIbHBIMU KOHCTPYKIUSAMHE, a TaK)Ke HEMONHBIMU TPEIJIO-
KEHUSAMH, NePUCHOE HANKMCAaHHE MO3BOJMIIO aBTOPY MepelaTh NTUHAMUKY SIBICHHH,
He Tpuberasi K pa3BepHYTHIM ONHCAHUSAM U TIAroibHBIM KOHCTpyKuusM. Co3manne
Ha OCHOBe ne(durca aTpUOYTHUBHBIX COYETAaHWH M areHTHBHBIX CYIIECTBUTEINBHBIX
NPU3BaHO B YKa3aHHBIX KOHTEKCTaX HE TOJILKO OMUCATh, HO H MAKCUMAJIBHO CKAaTo
B TO K€ BpPeMs APKO OXapaKkmepu306ams Te I UHBIE COCTOSHIUS JIFOJCH, YTO MOXKHO
pacIeHnTh KaK Hanboliee yJauHblid CrI0c00 BBIPAKEHUS aBTOPCKOM IKCIIPECCHH.

CrnoxxHble cioBa B 1¢()UCHOM HAllMCaHUM CO3AAI0T BBICOKYIO HH(OPMATUBHOCTD
M3JIOKEHWMSI, TIPU 3TOM COXPaHSs KOMITAKTHOCTh M C)KaTocTh peud. [laHHBIN mpuem
Y4acTO WCIIOJIb3YETCS MPU OMUCAHUSX:

His wife has a moustache and old-fashioned, black-framed, almond-shaped
spectacles (CBS, p. 57);

Y ezo aicenv ycvr u cmapomoonvie ouxu MunoanieguoHol opmul 8 YepHoU onpage
(nepeBon Hamt. — [.17).

OdopMirsas ciioBa ¥ CJIOBOCOYETAHUS ITOCPEACTBOM Jiedrica, aBTOP MHOTIA peain-
3yeT BO3MOKHOCTh BBIIBIDKEHHSI Ha TIEPEIHUN TUIaH TOTO WM WHOTO 3HAYCHUS WU
paccTaHOBKM HEOOXOIMMBIX CMBICIOBBIX aKIEHTOB. B ciemyromem mpumepe Mbl Ha-
0Jrro/TaeM CeMaHTHIEeCKOe COMMKEHNE TIPOTHBOITOJIOKHBIX TIOHIATUH familiar — xopouto
3HAKOMbIU, ONU3KULL N foreign — 4ydcoll, He3HAKOMbIl, KOTOPble OObEANHEHBI B CUH-
TaKCHUYECKH OQOPMIICHHOE 1IeTI0€, HO MO-Pa3HOMY aKTyalU3UpPYIOTCS B HEM:

For a long time he finds it hard to separate in his mind the familiar-but-foreign
fields of the Fens and the foreign-but-familiar mudscapes he has come from (S., p. 27);

Yoice dasno on ¢ mpydom paszepanuuueaem 6 namsamu O1U3KUe, HO OOHOBPEMEHHO
yyorcovie 6OIOMUCHbIe MECTTHOCIU IMO20 KPAsl U Yydcue, HO eMecme ¢ mem 3HAKO-
Mble epszHble netsanxicu mex mecm, omkyoa ox npuwen (mepeBoq Hamt. — 1.17).
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YMenoe onepupoBaHUe 3HAKOM Jedrca ocTaBiseT BO3MOXHOCTh CBOOOTHOMN
WHTEPIPETAI[MN YUTATEIIEM 3aMbICIIa aBTOPA, YTO BEChMa aKTyallbHO JJIi COBPEMEH-
HBIX XyJ0)KECTBEHHBIX Mpou3BeneHuil. Hampumep, B cieayionieM oTphIBKE CBOEOO-
pazHas «urpa» ¢ ae(ucoM Mo3BOJSIET BEICTPOUTD IIETh AKTYaTH3UPOBAHHBIX CJIOB, C
MIOMOIIBIO KOTOPBIX MEPCOHAXK BBIpaXKaeT CyOBEKTHBHOE OTHOLICHHE K MPOUCXO.s-
HieMy, a PeHUIHEHT (HampuMmep, APYroi MepcoHaXK WIIM/U YWTATENb) MOCPEICTBOM
UHTEPIPETAIMU 3TOr0 OTHOIICHHS TMOydYaeT JOMOTHUTEIBbHYO HHPOPMAIIHIO O JIHY-
HOCTHU U XapaKkTepe HepcoHaxa:

‘Freddie Parr,” — Dick said. ‘Freddie Parr-Parr.’ For that was how Dick spoke,
in a sort of baby-language.

‘F-Freddie Parr. Dead. D-dead Freddie. Ded-die Freddie’ (S., p. 34);

— @peoou Ilap, — ckazan Huk. — @peoou IHap-Ilap.

Tax JJux 2060pun HaA KAKOM-O CIPAHHOM 0EMCKOM A3bIKe.

— D-Dpeoou llap. Ymep. M-mepmentit Dpedou (nepeBon Hamt. — 1.17).

Ocobast posib B CO3IaHUM CHKATOT0, MH(OOPMAIMOHHO HACHIIICHHOTO, KOMITAKT-
HOT'O U3JIOKCHUSI TPUHAJICKHUT MHOTOKOMITOHEHTHBIM KOHCTPYKIIHSM, O KOTOPBIX YIKe
YIIOMHHAJIOCH BBIIIE.

AHaTUTHYECKUI CTPOIl aHTIUICKOTO S3BIKA MO3BOJSET OOBEAWHSTH ITOBOJBHO
OoJNbBIIOe KOMHYECTBO cJoB (MHOTAa Oosiee 20) B eMHOE CHHTAKCHYECKOE IIeToe.
[Ipu nocTpoeHH MHOTOKOMIIOHEHTHBIX KOHCTPYKIIUN UCIIONB3YEeTCS TUITUYHBIN 15
AHTIMHACKOTO SI3bIKA MPHHIKIT PETIO3UTHBHOCTH OIPEJIENICHHS, MOl KOTOPBIM Tpa-
JUIMOHHO TTOHUMAETCsl aTpHOYTHBHOE yMOTPeOIeHHE CYIECTBUTEIHLHOIO B MPEIo-
3ULUH K JPYTrOMY CYyIIeCTBUTEIbHOMY. B ciydae ¢ romodpacTnueckuMu KOHCTPYK-
[USIMA B MPETIO3UIAN K OTIPEIEIIEMOMY CIIOBY MOTYT HaXOJMThLCS HE TOJLKO CyIIIe-
CTBUTENBHBIC, HO U JIPYTHE YacTH peud (TJaroJibl, Mpeayiord, aptukin). JeducHoe
HAIMCAHUE MHOTOKOMITOHCHTHBIX KOHCTPYKIIMM SBJISIETCS CaMbIM PaclpOCTPAHCH-
HBIM, XOTS BCTpEYaeTcsl U pasjienbHoe Hanvrcanne. OOpaTUMcs K IpUMepam.

1. He then sat down in a mood of bitter cynicism and composed two others,
giving the public what the public was supposed to want — jolly generals, cheerio
subalterns, comic hero-Tommies, topping life for real men, rotten old Huns, and
how-sorry-we-are-to-leave-the-dear-old-trenches (Al, c. 82).

Toeoa, noddasuuco x0100HOMY 031004€HUIO, OH Cel U HANUCAN 08e Gelulybl 8
opyeom pode, u mam yxce ObLIO 6ce, YUMo, NO CLOBAM PEOAKMOPOS, HYIHCHO YUMAIO-
wetl nyoauxe: 6ecerbuyaxu-eeHepansl, 600PAKU-KANPAIbl, KOMUKU-2EPOU U3 PAOOBGHIX,
PACHPEKPACHAs JHCU3HL OISl HACHOAWUX MYJICUUH, NPOKASMble 2YHHbl U «KAK HAM
JHcany noKuoams pooHvle 0Konwly. Jlasice uouom, oymanocs Kamvbepnendy, oonicen
nonams, umo smo napoousi (0., c. 433).

2. And it was when this liaison reached a critical... pitch, that your astounded
and forsaken history teacher... ceased to teach history and started to offer you,
instead, these fantastic but-true, these believe-it-or-not-but-it-happened Tales of the
Fens (S., p. 48).

U xoeoa sma cea3b docmuena Kpumuieckol mouKy, meou U3yMieHHbll U Opo-
WeHHbII yuumens ucmopuu @opye, no3abwvlg o ceoem npeomeme, CMAI PACCKA3bI-
6amb HA YPOKe GCsiKuUe (hanmacmuyeckue 6aiKu 6pooe «Xoueutb 6epb, Xoueulb Hem,
HO Mo cyuanocy ¢ Hawux Kpasxy (nepesoxa Ham. — 1),
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3. I was rather pleased by this air of bravura, a sort of dammee-I-will-NOT-be-
good determination (A1, c. 210).

Ho 6 obwem mue noupasunace eco bpasada — on Kax Obl 30567571 6CEMY MUPY U
COBEPUIEHHO OMKPOBEHHO. 60OM U He Jceaalo, uepm nobepu, 6bimb RAUHLKOIL, 0a U
ece! (O., c. 567).

Ynorpebienue Aeduca B MPUBEACHHBIX MPUMEPAX HHIUBUAYAIbHO-aBTOPCKOE,
KOHTEKCTHO OOYCJIOBICHHOE W B KaXJOM Cilydae yHUKanbHoe. DyHKIus aeduca
3MIECh CKOPEE UHMeSpUpYIowds, HEXEIN COeAUHUTEIBHO-PA3ICIIUTENIbHAS, TIOCKOJIBKY
MOCPE/ICTBOM JAHHOTO 3HaKa aBTOPY yAaeTcsl OOBEAMHUTH B OJHO CHHTAKCHYECKU
oopMIIeHHOE 11e7I0e PsT MOHATHH WK SIBICHUH, KOTOPBIE, C OJJHOM CTOPOHBI, pa3-
HOILJIAHOBHI M MTOPOIO J1aXKe HECOBMECTUMBI, & C IPYTOM — HECYT SIMHYIO CMBICIOBYIO
Harpy3Ky B KOHTEKCTE IIeJIOT0 MpeaiokKeHus. bonee Toro, ceMaHTHYeCKOE M CHHTAK-
CHUECKOE «Pa3BEPTHIBAHME» YKA3aHHBIX KOHCTPYKIUN B KOHTEKCTE MPEIIOKCHUS
CBUJICTEIBCTBYET O TOM, YTO WX MH(OPMATHUBHOCTH TOPa3/l0 00bEMHEE, YEM MOXKET
MoKa3aThCsl Ha MEpBBIA B3rsA. Hampumep, KoHCTpykuus how-sorry-we-are-to-
leave-the-dear-old-trenches B camom 00111eM BHJIe BEIpaXKaeT CIEAYIONUE 3HAUSHUS:

1) we are sorry to leave the trenches (ram dcanb nokuoames 0Konvl),

2) we show affection to trenches (mvt 1106uM 0KON®BL);

3) we are satisfied with being involved in the war (mbl 00801bHBL MeM, 4MO
cpasicaemcsl Ha 8otiHe).

OnHako WHTErpanus Bcex YKa3aHHBIX 3HAYCHUN B IMHOE CHHTAKCHUECKU 0(OpPM-
JICHHOE IIeJI0€ B KOHTEKCTE JAHHOTO MPEUIOKEHHUS UMILTHIMTHO MOAPa3yMeBaeT
oOparHoe:

1) we are eager to leave the trenches (mbl drcacxcoem nockopee HOKUHYMb OKONbL),

2) we hate the trenches (mbl Henasuoum oxonol),

3) we hate the war and accept it as something unnatural (Mvl HeHABUOUM BOUHY
U cuumaem, Ymo @ Hetl Hem HUYe20 eCIMeCcneeHH020).

TakuM 00pa3oM, HCMOIb30BAHHE MHOTOKOMIIOHCHTHONH KOHCTPYKIIMUA — OPHIH-
HAJILHBIN CIIOCO0 BBIPAXKCHUsI aBTOPCKON npoHuu. MHTerpupyromas ¢GyHkuus neduca
B TIOIOOHBIX CIIy4YasX ONMpeJeNisaeT MpaBuiia HHTOHAIMOHHOTO O0GOPMIICHHS TIPEJIIo-
JKCHUS: 33]1aeT 0COObIM, He CBOMCTBEHHBIN aHMIMHCKOMY TPEITIOKEHUIO TEMIT PEYH,
00s13BIBACT HE TOJBKO IpaUiYecK, HO U UHTOHAIIMOHHO OOBEJAMHUTH KOHCTPYKIIUU
B OJIHO TIesioe. B CBsI3M ¢ BBIICH3I0KEHHBIM MOYKHO 3aKIIFOUHTh, YTO IKCIPECCUBHOCTD
MHOTOKOMITOHEHTHBIX KOHCTPYKIIHI OCHOBBIBACTCS HAa MX HEMPEICKa3yeMOCTH U 00y-
CJIOBJICHA KaK IPa()MKO-CUHTAKCHYECKUMH, TaK ¥ (DOHETHUCCKUMHU PUINHAMHU.

[IpoBeneHHOE NCCIIEIOBAHUE TIO3BOJISIET CACNATH Psil 000OIICHHH.

1. CBoeoOpa3ue aHTIUICKOTO Jeduca 3aKI0YaeTcs B HECTPOTOW periaMeHTH-
POBaHHOCTH €ro yHoTpeOJeHHs Kak 3HaKa, YKa3bIBAIOIIET0 HAa COCAMHUTEIIBHO-
pas3enuTeNnbHbIe CBSI3H MEXIY MOpQEeMaMy U OTJCTHHBIMH CIIOBAMH, & TAKXKE B CIO-
COOHOCTH K MHTETPALMU OTJCIbHBIX YacTell MPEATOKECHUS C ENbI0 er0 CEMaHTHYe-
CKOT'0, CHHTAKCHYECKOT'0 ¥ MHTOHAIIMOHHOTO O(hOPMIICHUSI.

2. OtcyTcTBHE CTPOTHX MpaBui opdorpaduu CIOKHBIX CIOB (CIUTHOE, medrc-
HOE, pa3/ieNIbHOE) OTYACTH OOBSICHACTCS AaHATUTHYSCKUM CTPOEM aHTIIMHCKOTO SI3BIKA.
O/HaKO BCECTOPOHHEE MCCIICIOBAaHME CEMAHTUKHU CJIOKHBIX CJIOB C Y4eTOM (hoHETH-
YeCKH 00YyCIIOBJICHHBIX (haKTOPOB (JeTICHUE Ha CIIOTH, yAApEHUE) MO3BOJIHUT BEISIBUTH
HEKOTOPBIC 3aKOHOMEPHOCTH JIE(UCHOTO HAMMCAHHS.
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3. Pacmmmpenne mparMaTHIeCKH OPUEHTHPOBAHHBIX (YHKITHN Hedrca oOBICHS-
€TCsl Pa3BUTHEM SI3BIKOBOM KOMITPECCHH KaK MPUOPUTETHOTO HANpaBlCHHUS B COBpE-
MEHHOM aHTJIHICKOM SI3BIKE.

4. B KOMMyHUKaTUBHO-TIPArMaTHIECKOM acIeKTe Ie(UC CIy>KUT CPEICTBOM Iepe-
Ja4¥ aBTOPCKOW SKCIPECCHH, €TO HCTIOJIb30BaHHE SIBIISACTCS OPUTHHANBHBIM M 3 dek-
TUBHBIM ITPUEMOM PEYEBOTO BO3/ICHCTBUS.

5. HampHeitmee u3zydenue (yHKIuUi aeduca, B 0COOEHHOCTH WHTETPHUPYIOIIEH,
aKTyaJIbHO Ha CTBIKE SKCIIPECCHBHOT'O CUHTAKCHCA, (POHETUKH U JIEKCHKOJIoTHU. B cTu-
JMCTHYECKOM acleKTe OCOObI MHTEpEeC MPEACTABISIOT MHOTOKOMIIOHEHTHBIE KOHCT-
pyKuuy, neprcHOEe HANMCAHHE KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET PEIICHHIO IMParMaTHYECKHX
3agauy aBTOpa. MccnenoBaHue BOIPOCOB WHTOHALIMOHHOTO OQOPMIICHHUS CIIOB C Je-
(UCHBIM HamucaHHEM B KOHTEKCTE MPEIUIOKEHHsI TO3BOJIUT PACUIMPUTH 3HAHUS 00
3TOM 3HAKE U BBISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH €r0 yIOTPeOIeHUs] B COBPEMEHHOM aHT M-
CKOM SI3BIKE.

Summary

G.K. Gimaletdinova. Semantic and Pragmatic Aspects of the English Hyphen.

The article deals with the problems of human-centered trends of the contemporary English
punctuation system, reveals the functions of a hyphen as a punctuation mark, and attempts
to differentiate these functions according to orthographic and pragmatic factors. Examining
hyphenated compound words, compound neologisms, and multi-component constructions the
author analyses the capacity of a hyphen for integrating certain parts of a sentence and thus
resulting in the formation of its semantic, syntactic and intonation structure. The research
suggests that the use of a hyphen is an effective means of linguistic influence that success-
fully reveals a writer’s expressiveness.

Key words: punctuation system, hyphen, compound word, multi-component construc-
tions, pragmatics, writer’s intention.
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